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Előfizetési felhívás
a

„Sombor és Vidéke"
1887. évi VI. évfolyamának 3-ik évnegyedére.

Bács Bodrogit megyében az ellenzék mindenfele 
vereséget szenvedett. A parlamentben a mérsékeli el- 
lenzékel'innen senki sem képviseli. A függetlenségi pártnak 
mindössze 2 képviselője van megyénkből eleddig.

Ez nem azt jelenti, hogy Bács-Bodrogh negyének 
nincs ellenzéke, hanem azt, hogy a hatalom egész ere
jével ráfeküdt megyénkre, s teljesen elnyomta.

A kik figyelemmel kisérték a lefolyt választási 
mozgalmakat, azok láthatták, mily hősiesen kíi/dött az 
ellenzék a mamelukság ellen, s mily óriási számok sze
repelnek mindenütt a kormánypárti képviselők győzelmével 
szemben.

Ezek a számok sem ignorálhalók. Ezek a számok 
is az ellenzék öntiuhitosságát s létjogát bizonyítják. Az, 
hogy a hatalomnak sikerült az ellenzéket teljesen elnyomni, 
oly végzet.szerű eredmény, mely előtt a hatalom is meg
döbbenéssel áll meg.

Hová fug V7. VOZOtui ?
Az alkotmányos küzdelem meddő s czéltalan. Mit 

tegyen az ellenzék, midőn jogos föllépésé erőszakosan 
megakasztatik ? . ..

Szerintünk az az óriási siker, melyet a kormány
párt elért, nem reánk, de magára a kormánypártra vet 
árnyat. Az erőszakos kormányzás szebben nem dokumen
tálhatta önmagát, mint éppen az általános gvőz.elemben, 
moly az erőszak minden jeleit magán viseli.

Ezzel az erőszakkal szemben m a n ap s á g egyel 
len eszköze van az önérzetes, független gondolkozásé pol
gárságnak e megyében s ez a sajtó.

Mivé lenne, e megye, ha megfosztva népképvise
lőitől egyetlen pólitikai lapját is elvesztené ?

Hol hallanánk e megyében szabad szót, ha nép 
képviselők híjában még független ellenzéki sajtója is el
buknék ?

Ha valaha szükség volt tehát ellenzéki politikai 
lapra e megyében, ugy akkor inától 5 évig még százszor! i

1 nagyobb szükség van reá. — Nem önliizelkeilés inon- 
ilatja velünk, a tények bizonyítják, hogy ma erre 

iaz egyetlen ellenzéki politikai lapra oly égető szükség 
van, mint még soha se volt.

E nélkül a m e g y e I ő f e s z k e v o I n a a z s a r- 
n o k i ö n k e n y n e K, a I < k t. e I e n b a s a- n r a I o in
ti a k.

Tehetne itt főispán, szolgaimó, falusi jegyző s 
minden közigazgatási közeg, a mi neki tetszik, — nem 
tudná meg a világ, s a legnagyobb igazságtalanság nyom
talanul veszne el a talpnyalók szolgai meghunyászkodá 
sóban.

lla van tehát e megyében, s kétségtelenül van 
önérzetes polgár, a ki a megyei kis-istenek ténykedéseit, 
a hatalom minden lépteit ellenőrizve akarja tudni, látni, 
— ugy akkor az egyetlen politikai ellenzéki lapot e me
gyében, a „Zombor es Vidéké"-t támogatnia kell, h >gy 
közepette az általános legyózetésnek a sajtó i.s ne bukjék el.

Immáron a nagyközönség előtt ez az (‘gyedüli útja 
annak, hogy panaszaink, sérelmeink meghallgattassanak, 
ez az egyedüli fegyverünk, melylyel védelmezhetjük joga
inkat. ez az egyedüli tm'nhtdy, hová üldöztetésünk ese
tén menekülhetünk.

A „Zombor és Vidéke“ tehát a bácskai független 
gondolkozásé nagyközönség jog és igazságérzetére méltán 
apellál, midőn támogatást kér oly viszonyok közölt, me 
Ivek a támogatás lehetőséget úgyszólván kizártnak tünte
tik föl.

Az általános olkcdvetlenedés, talán itt-ott csüggo 
dés közepeit joggal hivatkozik feladata fontosságára s 
(önmaradásának szükséges voltára.

Nem csak az ellenzéki, de (ha van ilyen) meg
győződésből kormánypárti polgárok támogatására is számit 
ezentúl a ..Zombor és Vidéke41, mert valamire való kor
mánypárti ember nem egyezhet bele abba, hogy e me 
gyében a hatalom emberei per sundam-bundám működ
hessenek, s tehessenek tetszés szerint bármit, — annak 
tudatában, hogy szolgai meghunyászkodással kísérik tény
kedéseiket, s fizetett sajtójuk mindenkor egekig dicséren 
dik bármely törvénytelen eljárásukat.

Eddig kifejteti tevékenységünk alapján s a jövő 
ben ránk háramlóit missió lejében kérjük tehát eddigi 

tisztelt előfizetőinket, szíveskedjenek eddigi előfizetéseiket 
megújítani s lapunkat e megye összes közönsége köré
ben elterjeszteni.

Előfizetési feltételi ink a lap homlokzatán olvashatók.

A ,,Zombor és Vidéke" szerkesztősége
s kiadóhivatala.

Köszönet nyilvánítás-
Zombor város mindazon ellenzéki választói, kik f. 

jun hó 17-én megtartott képviselői választás alkalmával 
elvűkhez hiven mellettem szavaztak, fogadják ezennel leg- 
hálásabb köszöneté inét.

Az a férfias, kitartás melyet nem igénytelen szemé
lyem iránt, de hazánk jól felfogott érdekeinek megóvása 
tekintetéből és a jelen kormány kárhozatos uralmának 
szemben tanúsítottak, nyíltan beigazolta azt, hogy az önök 
elveiket sokkal magasabbra helyezik, mint saját érdekeiket, 
és hogy a haza sorsát szentebbnek ismerik, mint a hatalom
nak amaz oltárát, melyről csak az erkölcsi romlás és az ön
zés hódító füstje párolog.

Az erőszaknak minden nap megújuló marásaival, az 
ámításoknak és Ígéreteknek ezerféle kísérleteivel szemben 
csak az elvszilárdság tette önöket képesekké az egyetlen 
küzdelemre, és én telkemből meg vagyok győződve, hogy 
önöket jövőben is mindég a szabadság szeretető, az alkot
mányhoz való ragaszkodás, mindenek felett pedig a hazának 
jóléte fogja lelkesíteni érzelmeikben és tetteikben,

Isten önökkel 1
Mártont! Károly.

Nyilatkozat.
Abbazzia, 1887. évi junius hó 20.

Már junius hó 10-én elutaztam hazulról Abbazziába 
betegen fekvő nőmhöz.

Abbá ziába nem jár sehová (nyilvános helyet értek) 
magyarországi lap. csak is a bécsi lapokból kivonatilag ol
vashattam magyarországi híreket.

Es igy a követválasztási elómozgalmakról sem érte
sültem, de tekintve lahangolt kedélyemet, nem is valami 
nagyon vágytam értesülve lenni.

Azonban az ujverbászi kerületből ma oly híreket 
kaptam, a melyek alapjukban valótlanok, és arra vallanak, 
hogy önkénytelen de szomorú kötelességből kifolyó távolié-

A „Zombor és Vidéke" tárczája.

S
3vr Júliám szép ángy*'  m
2 llxdd búrjain el »-„••• • !'-•*,

Hadit l i‘u j > < üi le u- k d
Mini isteni 'zeo*  szőre.et,
Szivem ioiy égőn »zHretett,

Egyetlen lánykám téged !

Miattad zong minden dalom,
Minden öröm és fájdalom,

Egyetlenem — miattad ! . .
Még egy dal hozzád, édesem,
S megsemmisül bús életem,

Mert azivom azótazakgattad I . .

Feltárom égő keblemet,
Es benne akkor nézheted

Szivem halál-tusáját .
Oh I nézd csak édes, bátran itt
Szivem ezer foszlányait

S hallgasd ezok danáját!

Ezek búgják el végdalom,
Teneked édes angyalom I

(>h I hallgass o danára !
S ha majd e dnlnak vége Icaz : 
Szived vérzik, szemed könnyez . . .

— De hasztalan . . hiába ! . . .

Ciabadka Gyula.

Látogatás Tolnai Lajosnál-
Pestre vitt az utam. Ritkán járok föl és olyankor íb 

sok a dolgom benne, de azért mégse mulaszthattam el, hogy a 
minapi fönnlétemkor föl ne keressem Tolnait, akivel lappi az 
r Irodain niu révén öBSzeköltelésbe jutni szó. •uc<.-- voltán

M- lakik, uz Ollei utón vége*  vég . m . •••4. túl a 
x ám- H .u pun i-, nz épuh> L'.s-.lvi -iő telepen < >.t épített mag i
nak a n:<„y várisi elet zsibva-uirjámiK töszomwd»a ,-ában irodalmi 
niuid.á -iíg-> ni| szerzett pi-uzcn s ép, barát,agos, kényelme*  

I otthont.
Három <íra tájt értem ki. A költőt a félemelet v< randa 

piti talá tani nejével. Ny.ijasa.i fogadott, szivarral kínait meg. 
En haza sz- retteni volna li-i/ni, Imgy eldicsekedjeni vele, (le 
mosolyogva figyelmeztet : „Jobb lösz arra rágyújtani."

A társalgás liovahail.arabb irodalmi tlgyekrű tér át s 
nem egv érdekes megjegyzésben jut részem folyamán a beszél 
gelésnek. amely bizony sokkal tanulságosabb volt egynémely 
székfoglalónál.

Tolnai ugy beszél ahogy ir. keresetlenül, könnyeden. 
K-rmészetc o n folyó styltlsban. Nem (eszem közzé e n az irodal
mi áll-«|» Hókra vonatkuz<í e-zrev.- < o- l ; lapjában nz „Irodalom- 

'bán*  sorra keriil apránként minden az. ő tollából.
Most liitvó-- regényírói műi üdéiének méltatás t vau benne 

napirenden; követni fogják ezt Jo.ai, Rákosi C.il.y, S á /.. 
Lóvay s a többiek u.ti veinek ismertetése.

Ezen tanulmányok egy lassankmt i:yi uniódon megirundo 
irodalomtörténet alapköveit kepezik Tolnai azt mondja ma
gáról, hogy elkésett, majd a következő irói nemzedék fejezi be 
a müvet. Szerencsének tartanám az irodalomra, Iia az ö kézéből 
vehetnék teljesen ; de eutk ba az egyes irányok s a kiválóbb 
alti' okkal elkészül. avval is uj szakot fog megnyitni irodai 
min k türtónetirá.- .ib.in

A kételkedés Tolnaié, a kívánság miénk, hogy megír
hassa müvét.

Meg is lesz, az írva.
< hz.bevegyült már a haja, de egész alakján meglátni a 

nagy munkabírást. Széles, kopasz homloka első pillantásra elit 
rnlja, Imgy a fejével szokott dolgozni.

Szemében, hegyis látna vele a vetőkig- neveté
sében, mivel ne lenne ez az ember megelégedve ? - szemé
ben, nevetésében ugyan semmi sincs, ami epéskedésre mutatna.

Embonpoint-járul is azt következtetné az ember, hogy ennek a 
' bácsinak kisebb gondja is nagyobb, mint evődni az emberi 
I gyarlóságon. Pedig, hogy evődik ! Mert Iia ő maga nem iu- 

I digiiálódnék, akkor másokat meg nem győzne.
Minálunk 5 az első ex prof’esso satyrikus, aki komoly - 

: bél ir.
S tollával — csak az Akadémia nagyhetéről szóló m. 

napi kis czikkére emlékeztetek - tollával szétdarabol, leszedi 
a húst s ha Szúr, halálosan megszűr.

Megkoczkáztattam az indískrét kérdést, vájjon a Kolos- 
várról való távozása olyan viszonyok között történt e, ahogy a 
lapokban le volt Írva ?

Csakhogy a költő nem uL i-t .. mi volt a lapokban. — 
Nem bolygatom az ügyöt < hmeri mindenki. De annyit hallot
tam Tolnai szájából, hogy ő egyes szem •I veket személyisé
gükben bántalmazni nem akart. Jellemző kuriózum gyanánt 
beszéli, hogy a valósággal megtörtént egyetlen eset elhitette az 

. olvasókkal a többi, odaköltöttot is s ezeket is ugyanannak iin- 
putálták. akit azon egy való esetből kiösiuerui igyekeztek.

HelyrcÜthctetlen az a kár, amit a síityrikiii okoz egye
seknek, de ez csak megtorlás azon bilnúrt, amit ezek az emberi 
társaság ellen követtek el. z\ satyrikils sok ellenséget is szero.; 
magának a jelenben, de m-gszerzi jóbarátitl a jövendőt.

Tudvalevő, hogy Toínai lBtiü ót*  verses kötetot közre 
nem bocsájtott. — lla maga nem mondta volna, akkor is tudtam 
volna, hogy azóta nem maradt a lantja fölakasztva. Nem lehel 
az rozsdás húr, amely olyan hangokat ad, mint a Koldusok 
éneke. (Irodalom l I. sz.)

Talán nem nagy idő mulva uj kötet jut a kezünkbe '
Hanem Tolnai Lajos szigorú kritikm.a nemcsak a többi 

írónak, de — Tolnai Lajosnak is. Az első kiadás darabjaiból 
sok nem lesz fölvéve a második kiadásba.

Tolnai müveinek a méltatása netn tartozik ezen cseve 
gés keretébe. Csak futólag akarok pár megjegyzést tenni nem 
is épen ő róla magáról, hanem azon irodalmi hitvallásról, amely
nek ő egyik kiváló apostola. A naturalistáknak szemére hány
ják, Imgy másolják a rútat. Maga Kossuth mondja a Szánéhoz 
irt levelében, hogy ha már másolni akarunk, mért másoljuk a 
szeme’et, mért nem a virágot?

Kossuth beszél : there stop a little.
<7ui bonc distingnit, bonc docet.
A realisztikus iró érdekes karakterre akad. Megtudja



temet néhány önfeledt s hiiupellér erkölcsű ember ferdíté
sek és rágalmak terjesztésére használta fel, — noha jól 
tudta — mert tudnia kellett - hogy megválasztatásomat 
első sorban magam sem óhajtottam, ha mindjárt a jelöltsé 
get elfogadtam is, — ez alól csak ügy vonhattam volna ki 
magamat, ha pártfeleim felmentenek, a mit ők azonban meg
tenni egyátalában nem akartak.

Azon esetben tehát, hogy ha a mai napon korán 
érkezett hírek tényleg valóknak bizonyulnának, akkor né- 
háuy hét múlva — lehetséges előbb is — leendő haza ér 
kezesemkor, fogok reflektálni, az álhirek gyártására.

Ha sz'.igséges, majd lesz szerencsém, eredeti levelek 
tartalmának közzétételével kimutatni, hogy Budapestről elvi 
szempontból, más oldalról a siker szempontjából, mily épii 
letes. - De hagyjuk akkorra.

Majd Ítéljen a közönség maga, a felett, hogy ki az 
ámító és szószegó.

Elég elszomorító, hogy vannak emberek, a kik a 
sikerrel nem érik be, — hisz az eredményt én épenséggel 
nem irigylem.

Hanem szenvedélyük annyira elragadja, hogy más 
embernek szerencsétlenség előidézte távollétét féríiatlanul 
felhasználják — midőn nem felelhet, nem védheti magát, 
nem világosíthatja fel vagy nem vághatja a hazugságot az 
arezukba vissza — nem undorodnak úgyszólván egészen sze
mélyes térre vinni az ügyet.

Tisztelettel
Rácz György

Kormánypárti gőg és szitkozódás-
Bacs-Bodrogh magyében győzött a kormánypárt. 

E tényt, melyen változtatnunk nem lehet, — megnyug
vással vesszük tudomásul. Ha a választások tisztasága tő 

lőtt pártatlan bíróság Ítélne, akkor panaszt emelnénk a 

kormánypárt ellen, hogy győzelmét százezrek árán vasa 

rolta meg.
Azután áll az is, hogy a kormánypárt tekintélyes hiva 

talnok sereggel rendelkezik, vannak ex otlb kortesei, a azok 

végső erőmegfeszitéssel dolgoztak. Hónapokon at folyt a bor, 
párolgóit a paprikás. Díszes kortes-jelvények, arczképek 

hozattak forgalomba.
A terrorizmus a legnagyobb mérvig tulhajiatott.
Ó -Szia páron fegyveres szerezsánok jártak házról- 

házra ijesztgetni s fenyegetni a választókat. Apatinban 100 

és 200 fiijával fizették a voksokat. Zomborban 5 irtot ki 

nálgattak egy-egy szavazatért. Volt, a ki eladta magat.
Denique győzött a kormánypárt.
És midőn ily áron, ily fegyverekkel sikerült az 

ellenzéket legyőzni, tudatában annak, hogy a puszta elv 

s meggyőződés fegyverevei küzdő ellenség mily hősies 

bátorságot s kitartást tanúsított, — nemhogy a lovagias 

győző kötelességét teljesítette volna, nemhogy ellenfelét 

megbékíteni, kiengesztelni iparkodott volna, nem, ezt a 
kormánypárt nem tette vala, hanem a legkíméletlenebb 

gúny s szatyrával illeti a legyóz.öttet, a legsarkasiikusabb 

kicsinyiéssel becsmérli, s elég gyáva ahhoz, hogy meg
ingja a haldokló oroszlánt.

Undor és megvetéssel fordulunk el attól a párttól, 
melynek főispáni czenzura ala fogott hivatalos orgánuma 
a győzelem mámorában minden nemes érzésből kivet- j 

kőzve. a bukás fájdalmát azzal is tetéz', hogy sárral do
hai, hogy kigúnyol, megrugdos s otromba vic.zc/.eket 

gyárt fölöttünk.
íme mutatvány ama gőg s szitkozódásból, mely- 

iyel a helyben megjelenő „B a® győzelmi ünnepet ül u ’ 
legyőzött ellenzék fölött.

„A választás Zomborl. a n“ feliratú czik- , 
kében első szava a legyőzött tekintélyes számú ellenzék
hez ime ez: „A z ellenzék m é g mindig azt

li i v é n, ho gy a n agy lárma é s a s s z o n y s e- 

r e g m e g s z a p o r i t j a v o k s a i k a t, a r a u y t a I a- 
n u I nagyobb tömoget mutattak® slb.

Később a beközelgő bukásról Írva, azt mondja : „ki 
szökdöstek és a láthatárról elpárologtak, mint patkányok 

a sülyedő hajóról, előbb a főkolomposok, azután a bizalmi 
férfiak, végül maga a vert hadsereg . . .“

„A megállapodott mérleget c z i b á I t á k j o b li r a- 
balr a“.

Az ellenzék vezetőiről igy nyilatkozik : „vezetőik 

nemcsak politikai tanaikban, hanem még számadásokban 

is rendkívül inegbizhallanok."............. mint Abrahám az
Úristentől a bibliai Sodorna igazainak számit, negyedó
ránként iejebb alkudták, míg akadt hivó balek . . .“

„Így aztán bajos lesz az elnyomatásnak kopott 
koholmányaihoz valami uj ropogós kibúvó titulust, vagyis 

a bukásra kadencziát találni . . .“

„ . . . talán megunják a szélmalom-harczot mind 
azon i’on-Kizsottok slb. .

Maga a megye és e város fóispánpv 
beszedőben az ellenzéket: „Becsülés és elismerés illeti 

ezt a választó közönséget, mely józanul tűkévé magat 
az utczai tömegek lármáján*  stb. („E városnak sok 
k é r n i s r e ni é I I n i v a I ó j a v a n !“)

Ugyancsak a „Bácska" közöl egy czikket „Ütkö
zet után® cziin alatt, melyben szidva, ká romolva az el
lenzéket azt mondja, hogy annak meg kellett buknia, mert 
nem egyéb, mint : „személyes politika, negatív álláspont, 
bizonytalan törekvés, bosszúálló reakezió, házsártos ujj- 

liúzás, szóval az elvtelen érdekhajhászat.® stb.

Tehát utoljára kisül, hogy az ellenzék nem egyéb, 
mint „érdekhajhászat*,  a kormánypárt pedig az „önzet
lenség®.

Azt mondja ezek után gúnyolódva : „Es megbu
kott úgy, hogy még a g y á in o I t a I a n o k regresszusá- 

a morális győzelemről se beszélhet" stb.
Tehát az ellenzék

a „Bácska*'  szerint.

Kíméletlen és éles 
vakban: „Megbukott az 

melyet oly biztosnak hitt, 

tette érte bizonytalan s utóbb 

melynek

ról.

tett
még moraliter is tönkro téte

a gőgös satyra e lesújtó sza- 
ellenzék az apatini kerülőiben, 
hogy egy Bittó nevo becsületéi! 

mégis biztos pellengére ; 
az apatini kerületben, melynek az ország első kortese 
hetek óta szép dikcziókkal mulattatta vasárnapi s ünnepi 
unatkozó közönségét . . . stb. stb.®

„ . . . végzete úgy akarta, hogy az ő „kedves 
Bácska*  jában kiheverheteílenül agyonbukjek Kellett ez 
neki ?

Íme a kormánypárt hivatalos lapjának dölyfös 

henezegése legyőzele'.ünk .'ölötti elbizakodottságában.

Ítéljen a nagyközönség!
A kormánypárt ••tét-itat, veszteget, fenyeget, erő

szakoskodik, szavazatokat visszadob, hivatalnok-seregeit 
melle állni kényszeríti, s miliőn még ily erő és hatalom : 
birtokában is csak rendkívüli nagy küzdelemmel tu'lja az| 
ellenzéket legyőzni, — akkor mint egy felfuvalkodott i 

pulyka dö.ylös nyegleséggoi, kiskorú hencz.egéssel meri 
végig az ellenzéket, s rikoltoz eszeveszetten.

Így bánik el velünk a kormánypárti hivatalos lap 

a győzelem utáni napon szombaton, s már kedden be 

látva maga is, hogy nem szép a legyőzött ellenséget ki
gúnyolni, kicsinyelni s becsmérelni „mra eulpá l zeng 

s bekére nyújtja kezét.
Ezzel szemben a mi álláspontunk az . megkülön 

böztetni a választás alótti s az. utáni időket. A mi jogo 

sült a választás előtt, nem jo’poult a választás után.
Ellenzéki iaji vagyunk s maradunk is. Eol fogjuk 

tárni ama sebeket, melyeket a kormány s közegei nem- 
egy cselekvését. El már most neki elég. Szereplővé tesxi s azon | ^' 'Úok testen ütnek, rámutatunk ama vivszaehLekre, me- 
egy cselekvéséhez szigorú cousequentia utján odakölti a tübbil.. lyeket a kormállV s k- z. g l elkövetnek, de te.ss/ük ezt 
amik ugyan meg is történhettek az iró felől, 'le a in i k r ő I i > , •
u .. k i . z ü k . é s k ó p l u .1 o m 4 • . . I 1, i r „ i . n . lu k o 1 I ■- h>gs "H.lh.
— Ha e'találp az igazai, az az ő dicsérete és semmikéj) se leheti 
hibája. ' » következtet — nem másol.

Ha már most a másolást ügyes mesterségnek 'pialificél- 
juk in. ugyan ki tagadhatná, hogy ilyen módon, mikor ar. ember 
hajlandó fölkiáltani a régi kritikussal: „Oh világrend, oh .M« 
nander! Melyiktek utánozza a másikat?'' — hogy az ilyen kö 
vetkezte'/' „másolás4 a szó tökéletes értelmében művészet ?

Mert ultima analysi minden poézisnek a javítás legfün- 
8>;gesci>b czélja. Már most, úgy javitok-e, hogy idealizálva 
föstök s ezi mmdom : Milyen jó volna, ha .-.z igaz vo'.-.a 1 
avvagy a realizmust követein h m m i ■. M, . n nagy baj. 
hogy igy van! - az uraim, puszin az c.n ügyem.

Elcjitől fogva voltak, s bűznek is mind Srökkön ennek 
a módosnak is hívei, annak is Egy istent imádunk valameny- 
nyien, ez a tő. A többire nézve : Jeder soll nach seiner Eai.on 
glüekselig werden.

Ezeket a gondolatokat ébresztették föl bennem a Tolnai 
ékes beszédű szájáról való szók - s még egyebeket is, amiket 
ezúttal magamnak tartok.

Az idő gyorsan múlott Tolnai kétszer is leültetett, szi- 
vasén maras-.tolt » én nagyon örömest éltein volna az i-ngede 
lemmel, de az esti vonattal haza kellett sietnem korteskedni.

Rám parancsolt azonban, hogy valahányszor l’e-tre ju 
'ok. keressem föl s én magam ellen vétenék ha szavát nem 
fogadnám.

érint
Xeni bánt bennünket a kormánypárti gőg s nem 

.szilkozódá.st. Legfülebb is annyit mondunk in-ki :
..Manet alia mente n postuin !“

Révész Ernő.

ránypaprikással tud fö.iállani s a döntő pillanatban elenyé
szik, mint szappanbuborék.

Azonban az ellenzék, bármily erősön tartotta is ma
gát, emberekbő'. jó részt szállási földbirtokosokból állott, a 
kik midőn hallották a Ludosevits-házból kikurjongató tivur- 
nyázást és a gájdás folytonos muzsikáját, kora regtől d. u. 
I óráig étlen-szomjan maradni nem tudtak. Elszéledtek korcs
mákba ebédelni, s mire soron voltak szavazni: nem lehe
tett okét összeszedni.

Mondják, hogy ez alkalmat használta föl a kormány
párt s 5 írtjával vesztegetett.

Il i az ellenzék a választási törvényt a legutolsó be
tűig nem akarta volna tiszteletben tartani, hanem a válasz
tás napján az embereket megebédeltette volna: akkor bizony 
a 137 szavazat többség aligha nem lett volna meg duplán, 
de a mi részünkön.

Maga a kormánypárt, látva az ellenzék óriási szá
mát és erejét, meg volt rémülve. A pártvezérek mind egy 
szálig lemondtak a győzelem reményéről.

Még gondolnunk se lehetett már bukásról, s talán 
ebbeli hitünk volt oka annak

Reggel ugyanis elsőben leszavazott a belváros egy- 

az volt,részről, — a cservenka másrészről. Az eredméuy r... 
hogy a belváros adott a kormánypártnak 107, az ellenzék
nek 12 ' * ’ ,
146 szavazatot, nekünk ellenben 152 szavazatot. E szerint 
a kormánypárt a belváros révón, melyről tudtuk, hogy 
túlnyomón kormánypárti, kapott 89 szavazattöbbséget. De 
ezzel a kormánypárt ereje ki is volt

Szelencse nekünk 147-et, a 
szavazatot adott. Bánát nekünk 137-et a kormánypártnak 
alig 60 szavazatot adott. Laliosevits maga panaszkodott, 
húg) emberei megcsalták, elszökdöstek. Éppen délre járt az 
idő midőn az ellenzéknek 488, a kormánypártnak csak 433 
szavazata volt, tehát 55 szavazattal voltun í előnyben. Ez 
volt a válpont. A kormánypárt föladta a csatát

Leszavazó bánáti embereinkből azonban száznál több 
ment ebédelni, a fölsóvárosiakból szintén annyi.

Mire aztán a 137 bánáti sz»vazó elvégezte köteles

szuvazatot, a cs'U'venka adott a kormánypártnak

molyról tudtuk, hogy

mentve.
kormánypártnak 120

ségét, — a többi javában iddogált a korcsmában, azt hive, 
hogy ráér.

Mikorára visszajöttek, a kormánypártiak szavaztak, 
s ok azzal szeledtek el, hogy majd utóbb fognak szavazni. 
Természetesen többé nem kerültek fölsz nre. Etfogdosták-e, 
megvették e őket: nem tudni.

lény az, hogy a mi bánáti szavazóink, kikre leg
többet számítottunk 250-ról 137-re fogytak le.

A fuhövúrus dacBúru nx chzéleilésnek 126 szavazi- 
adott nekünk.

Azután kezdett egyszere a kormánypárt nőllön-nőni. 
.Jöttek bánáti, cservenkai emberük s a mi 310 sza

vazatunkat migközcliiették 286-ig, jöttek szolencsoi, felső, 
városi s belvárosi szavazok, mintha csak a földből bújtak 
volna elő Mindegyik mellett egy-egy kormánypárti kortes 
őr gyanánt, hogy el ne szökjék. S szavaztak rendre-sorra. 
Ellenzéki embert nem hozoii senki, mert a mi korteseink 
nem rendelkeztek fiákkerekkal s pénzzel, mi nem vettük s 
s nem csábítottuk az embereket.

Nem kevesebb mint 100 vegyes szavazója volt a 
k irmain partnak, a kik hátul kulloglak s bizonyára jól meg- 

i ti'.éltették magukat legnagyobb részben.
A tiakkerek robogtak jobbra-balra. Eéleszii. bc'eg, 

nt.t s vak emberek is eloállittattak, csakhogy uövekuljek 
I i szám.

Az ul-dsó negyed.irában zsnílolva volt a telem kor
mány j)ái ti szavazóktól.

M.kor mi elhagytuk a termi t csak 80 többsége volt 
a korinál ypártuak, az utolsó pill.inatb.iii megdagadt 136 ra.

Nem. — mmt pa kány az elsülyedt hajót, hanem 
mint vesztett hadvezér, hagytuk oda a tért, a hol többe 
semmit uem segíthettünk.

A kormánypárt azt szüretié volna, hogy az igy ki
erőszakolt. megvett paprikás-győzelemhez az ellenzék gratu 
lájon és éljenezzen. Azt nem tette.

De igenis megtették az ellenzéki polgárok, hogy ve- 
gg néztek ii diszmenetet főispánhoz, képviselőhöz, pártel
nökökhöz s csodálták azt a néma ide óla lötyögős', melyet 
a győztes kormá ivpárt véghez vitt, melynek emberei mmt

tót

•győztes kormánypárt véghez vitt, melynek emberei mint 
kibérelt lelkiismeref, lehorgnsztott fővel haladtak idestova, 
hova eihurc zolták őket, s nem tudott éljenezni.

Soha még győztes pártot nem látott a világ olyan 
levert s hangtalannak, mint ezt a zombnri kormánypártot. 
Nem vo:t itt őszinte öröm, szívből jövő éljenzés. O.yan volt 
az egész, mintha csak a dróton lm ágálták volna.

Nekünk legalább százun I úsan panaszolták, hogy ők 
bizony nem szavaztak volna a kormánypártra, ha csak ál
modni is merték volna, hogy a győz.

És a mi ío. maga a megválasztott képviselő a lég 
nagyobb mérvben érezt. a győzelme terhét, mi Ián így kiá- 
■ott fői: „Unsz ezer farmtól vettem föl ingatlanamra! M *g  
egy >ly győzelem s veszve vagyok!"

Mi személye ellen nem, lian-’m elvei ellen küzdöt
tünk s küzdünk ma is. azért azt kívánjuk neki, hogy kép 
viselosége javára szolgáljon, s tőikre ne tegye ani igilag, a 
minthogy erkölcsi értéke győzelmének nincs s nem h lehel, 
nomcsak azért, mert oly elvekért lépett síkra, melyek ha
zánkra nézve atkosak, hanem meri egy pressio, paprikás, 
czifra toliak, bor és pénz árán szerzett mandátum még a 
kormánypárt szemében se fogja ót emelni.

Mi ellenben nyugodtan nézünk a jövő elé, ue.n csig- 
gedünk, hanem mo4 is azt kiáltjuk :

„Éljen Mártonli Károly!®

a

Az ellenzék küzdelme Zomborban.
A f hó 17 iki nap gyászom emlékezetül inar.iil fönn 

•mbor </. kir. város ellenzéki érzliletii polgárainak szivében 
<ly.rzn.ip volt ez reánk nézve, ineljre oly *"k  re

ménnyel. oly bizalommal virradtunk, <!*•  melynek alkonyat.i 
reményeink s bizalmunk egére >s sötét árnyat vetett.

A kik iátták e nap reggelén fölvonulin zászlóikat 
bátran lobogtatva ellenzéki polgárainkat, a kik látták azt az 
impozáns tömeget, mely a városházát, mint szavazó-helyi
séget két oldalról körülövezte, azok elmondhatják, hogy nem 
a bukás félelmében összezsugorodott párt állt itt is tétován, 
lótva-futva ides tova, mint a Tárczav-ház s a Lallo evits- 
ház előtti téren levő kormánypárt, de egy diadala elóérze 
tőben érczfalként álló hadtest, mely várja hogy haiczra 
szólittassék.

S valóban ha úgy, a mint együtt vala az ellenzék, 
legott gyakorolhatta volna szavazati jogát, hízom ára nem 
henczeg, nem hivalkodik ma a kormánypárt, hanem szégyen-, 
szemre bevallja, hogy itt Zomborlnn csuk erőszakkal s bá-j

Z



A szemérmetlenség csúcspontján.
A „Zoinbor és Vidéke" ogy olyan pártot, mely az igaz

ságot jobbról is, balról is nézni tudja * igy L úgy i*  felfoghat
ja, mely az ellennézelu emberen, ha az bajban van. buszút 
akar állani, íjuiltelni akar vole - gazemberek pártjának bélyeg
zett. Es ezt époly joggal tehette, mint a mily joggal mondatik 
tolvajunk a ki lo|> s rablónak, a ki rabol stb. De táv ’ 
lőtt a „Zom bor ób Vidéke--tői a zombor 
m á u y p á r t o t illetni ily nagy

t a t j a is annak p o I i 
voltában, ő

rII.

ul Al- 
i kor-

. * ,................... ... . . .. .. sértésnél, mert
akármennyire kárhoztatja in annak politikai 
elveit: b o c B ü l e t o h v o I t A b n n, ő b » i n t o b ó g é b o n 
nem akart kételkedni. Sőt még határozottan kijelentette 
a „Zombor és Vidéke4, hogy nem hiszi, mikép a hivatalos lap 
ezen enuncziáezióit a kormánypárt magáévá tegye.

Vétettünk-e az irodalmi tiazteBaég ellen, midőn oly ta
nokat, melyek megmételyezik a közmorált, aláásnák az igazság 
erkölcsi alapzutát, megbénítják hitünket, — erős szavakkal rót
tuk meg ? Bizonyára nem ! Ezt tennünk hirlapirói kötelességünk
ben állott.

Es hogy mennyire kihívta a megrótt kortes-nyilatkozat 
a sajt<> kritikáját, mulatja az a körülmény, hogy nem egyedül 
mi, a kik oly közelről érintettünk általa, de a távol álló fővárosi 
napilapok is kikeltek ellene.

Így nevezetesen a „Budapesti 11 irlap‘(, mely nem pártlap, 
mely teljesen függetlenül szokott párlkérdésekben nyilatkozni, 
múlt szombati számában ezeket írja :

„Zomborban ugyancsak furcsán korteskednek a kormány
párt jelöltje mellett. A „Bácska4 ex nini Zomborban megjelenő 
újság egész leplezetlenül árulja el olvasóinak, hogy a kormány
párt hogyan hálálja meg a voksol. „Olt vannak mimla.- >k," igy 
ír a zombori kormánypárt lapja, „akiktől a jövőben i. sokszor 
lesz várni vagy kérni valónk ; a kikhez nap nap mellett erős 
erdekszálak fűznek és a kiknek jóakaratától ügyes bajos sorunk 
bán nagyon sok függ. M ért hiszen a legtöbb vitás 
kérdés olya n, li o g y azt j o b b r ól is b álról is 1 <:- 
hűt nézni és szabad igy is m •• g u g y i felfog n i. 
Ilyenkor aztán de jól esik, ha van m i r e li i v a t- 
kozni, hogy hát m o s t m á r kvittel j ü n k e g y ki
csit.4 Ehhez már csakugyan nem kell kommentár."

A „Budapester Tagblatt" kedvelt nap,l:tp|a a hazai né
metül olvasó közönségnek szinten megbotránkozás i iaa ad kifeje
zést, szószerint idézett következő közieményeben :

(Dér (Sípjel t» e r d) a in I o j i g I e i 1 .1 Jtt 3 0 111 b 0 v 
.‘vjdjeiitt cin von her 'Jlegierting joutenivtee lülattdjcn, „tö-icífa4 géljeiben, 
ilntev bér Spiynntvlc „'-bor bem céefedjte" bringt biejees üífiűöje v'rgnn 
cinen Vcitariiícl, in roeldjcm bic '-hhiíjlev bee 301111'1’1-1’ •Kbiijitkpvkc in 
bér folflcnbcn tÚJeijc jur •-lihiljl be$ Ji.-gicnutgclaitbibaten mtiiiiiit mer 
ben, inupbetn ee cin AÜilb bér :)iegierimg$paviei eutmovjen lj.it:

„Dórt finben mir í) i e j e n i g c n. non meldjcn tv i 
a ti dj in 3 11 f11 n í t o f t D i c c unó £ a ű ; u c r tv a r t e it n u b 
ju erbitten Ijanen iveiben; Dicjeiiiflcit, au iveldje nini Xag ion 
Tag jtarfe JiUerejfenfiibcit hiiipfen, unb v ni béren 'hJjljImuilen in un 
jercr jdjmicrigen Vnge jcljr viel ab'.jángt. 5 i n b b o aj b i e in e í j I e n 
j 1 r c i t i g e n A r a g e n jól dj c r •.’< a t it r, b a f: ni a u j i e v o it 
r c ríj t o unb a u dj von l i n t o bet r a dj t c n, b a jj ni a n j i e j o 
u n b a a dj a ii b e r o a u f j a j j e u t a n n. II u b bei j o t cij c n 
'4 n t a j f e n t Ij u t eb g c ív i j: m o Ij I, w c u n tv i r u n o a u f e t 
ív a b bérűjén, w c n >« m ív ja g c n I u n n c u : 3 c v t i j to a n 
b c r e i t, b í' i r cin tv c n i g „q u i 11" tv e r b c it!“

Sdjnnifjlidjer aló burdj biejeii non cinem tRegierungéblattc be 
gaitgeiien „Úkrratlj beo xHint«3el)etinnÍH" iit bab 2i|jicm: burdj Picjíio 
iicn auf bic úiitjdjlicjjiiitgcii bér iűáljlerjdjajt pi ívirfen, nicmalb ge- 
brnnbnmrft ivorbcn, unb jcbcr eljrlidj beiifciibc JÖiirgcr ívivb jidj jeinc 
'JWeinung bariiber tűiben."

Mondja meg a legelfogulatlanabb ember, hogy jogosulva 
voltunk-e mi, a kik a „B- a4 tőszomszédai vagyunk keményebb 
kitétellel élni, midőn ily nagyobb fővárosi lapok se bánnak 
kíméletesebben a szomszéddal.

Es ezzel szemben mit tesz a „B a“? Nem von vissza 
semmit, nem mentegeti magát, nem iparkodik t.-ítét szé|>iteni. 
Nem! Ennek ellenkezőjét cseiekezi.

Kiállít a síkra valakit, a ki fölmeri venni .Arisztides*  
nevét akkor, mikor ily gyalázatos ügyet véd, a ki 
mondja magát, midőn cutiliuai elveket vall, a ki 
vásuukért bennünket korbácsukul fény egei, a ki m. 
az igazol hatatlant, beliünket mint eszméi Jlienl állít i 
elé, a ki a kormánypártot azonosítja a prókátorral.

Arisztidé*  — ez a Catilina azt hiszi 
az ügyvédnek jogában áll akár al akár felpen 
közül csak egynek lehet igaza, ép úgy teheti e 
is, az a párt, mely uralkodik az országban, uz a párt, mely ke
zében tartja uz ország igazságügyét, mely intézi küi- és belügyut, 
köz igazgatását, póuzügyét, mely a legmagasabb lóriim, mely mm 
deli polgár jogait védelmezni s az egész hazát boldogítani van 
hivatva.

Arisztidem — ez a modorú állambőlesész, ez az eredet 
kormánypárti typusz, helyesli azt, hogy a kormánypárt lequit 
teljen az ellenzéki érzületü polgárral akkor, ha az bajában hoz
záfordul segélyért, miután máshová nem fordulhat.

Arisztidem, — a Tisza-kormány eze . jól nevelt gy erme
ke, — beleegyezik abba, hogy legyen jogszolgáltatás e hazában, 
de csak kormánypárti emberek számára, legyen polgári szabad
ság e honban, de csak hiveinek, legyen *'■_  - y, támasz az ciha 
gyoltak és üldözöttek számára, de c.,ak úgy, ha azok a kormán , 
párt jelöltjére szavaztak

S a ki ezen .szent- tanokat elitéli, megbélyegzi : kor 
bácBOt annak kenyér helyeit.

Sine ira et stúdió, nagy szívességet tenne Arisztidé*  ne 
künk b a közvéleménynek, lm igazi nevét elárulná, föltéve hogy 
ahhoz ma is elég erkölcsi bátorsága van I

Arinztidéshez még más szavunk is van.
Legyen hite szerint, lm korbácsra ítéli e lapok szerkesz

tőjét azért, mert elég vakmerő volt a szerinte erkölcstelen h kor 
rumpáló tanokat elitélni. De mit vétett neki az ügyvéd?

A „Sombor és Vidéke4 szerkesztője esetleg ügyvéd, mi
kéül a „B—a*  szerkesztője, esetleg tanár.

Mit gondol ez az Arisztidos ?
Váljon helyes volna-e, ha a ,B -a4 szerkesztőjét támad

va, ogyszersinind a tanári khatcdráról is letaszítani akármik ? 
Pedig a la|>3zcrkesztő igen közel All a tanárhoz Mind a kettő 
tanokat hirdet. S közöl áll a föltevés, hogy a ki a nagy közön
séget roszra, erkölcstelenre tanítja, az a gyermekeket is meg
rontja.

Mindazonáltal mi hinni akarjuk, hogy a mit a lapszer 
kesztő vét a közönség ellen, azt a tanár jóváteszi a khatedrán, 
s mig a nyilvánosság előtt arra buzdítja az embereket, hogy ne | 
a haza szent érdekei, hanem saját önös érdekei lebegjenek sze
meik előtt, midőn a választási urnák elé lépnek, — addig a I 
khntedráról a jövő nemzedék szivében a haza szeretet nemes 
hevületét kelti föl, » bcléesepegteti a romlatlan, tiszta keblekbe 
a magyar igazságszeretet szent tanait, eldalolván a költővel : 

Jlnzáilnak rendlileth-iml 
Légy Ilivé ó mugyar !*

Igen! hisszük, mert hinni akarjuk, hogy mindazon ta
nárok, a kik itt élükön az igazgatóval hétről-hétre kortesked
nek s hirdetik az önérdek mindent ....grontó igéit, ott a négy
fal között azon fáradoznak, hogy a jövő nemzedék tiszta kezű, 
tiszta lelkű, független gondolkozása, igaz hazafiakból álljon.

De „ Arisztidéi;'' híven önmagához itt is úgy szolgálja «z 
•gazságot, hogy e lapok szerkeszlőjét korbácséval traktálva, egy
ben ügyvédi dijdomáját is megakarja semmisíteni.

Kifejezést ad azon reményének, hogy a minta „Zombor 
es \ nleke- ( koll, hogy előfizetői elhagyják, azonképen kell, 
hogy az ügyvédnők se akadjon kliense, b igy pusztuljon el az 
a vakmerő ember, a ki az igazságot s hatalmat körbevett kor- 
mányjiárt előtt nem akar főt hajtani.

Szerencsére „Arisztiden4 — inkább ThersiteB, b az ő 
jámbor lohá za nem hallatszik a mennyországba!

Dr. Molnár Gyula, 
kői- és váltó-ügyvéd,

a
„Zotubor és Vidéke" sserkesstője.

Az apatini választó kerületből, 
lekintetes szerkesztő úr!

Az apatini választás eredményét már ismeri — s bizo
nyára nem meglepetés nélkül ismerte meg — az ország. Ez a 
tősgyökeres ellenzéki kerület, mely 3 év előtt a szabadelvűnek 
nevezett párt egyik országosan ismert férfiéval: Matlekovicscsal 
szemben is 1200 főnyi óriási többséggel vitte diadalra a mérsé
kelt ellenzék zászlaját, ez a kerület most megválasztja a 
kormánypárti programmá Fernbach Antalt, egy fiatal, 26 —27 éves 
mnbert, kiről semmi többet nem tud a világ, csak azt, ho y — 
az ajija milliomos. S megválasztja Bittó Istvánnal szemben.

Iljgy mikój) érhették el a győzők kétségbeesett harcz 
után is ezt az eredményt; — hogy mikép mozdította elő a pres- 
dó és terrorizmus minden neme a nép akaratnak ilyetén hami
sítatlan nyitvánulását e kitűnő eredményű választásnál; — hogy 
a hivatalos hatalom bánj szór használtatott föl meg nem engedett 
alakban s meg nem engedett czélok elérésére, — s végül : hány 
olyan tételre akadhatnánk a kormánypárt választási számlájában 
melyeket aligha lehetne legális kiadásoknak minősíteni: — ezek
ről a kérde ükről sokat tudna mondani a kormánypárt, de a ki 
a „szabadelvűek- választási fegyvereivel ismerős, az a uélkül is 
könnyen megtalálja rá a feleletet.

S a melyik község önnek daczára is mikies ellenzék 
hajlamok által volt infiiciálva: azt kellő hatású atyai intelmekkel 

; látta el a felsŐMig. Ü Sztapárról ezelőtt 3 évvel vanra vorve vit- 
ték a falu legtekintélyesebb embereit a vármegye börtöuébe,— 

|s most 3 év múlva annyira megjavult a rakonezátlan Sztapár, 
- úgy megtanulta a hű, a béke*  polgárhoz illő vak engedel- 

m‘Kiéget, hogy valami 134 szavazata került innen a kormány
ai írtnak. S hogy ezek mind szabad meggyőződésből szavaztak: 
arra nézve több lélekemelő példát lehetne fölsorolni. Teszem tbl : 
— a kinek ulkalma volt meglátni véletlenségből: miként van- 

; nik a szabad akarattal „ellátott4 szavazók szénával és pokró- 
czokkal letakarva, hogy a lábuk hegye se lássák ki a titokza
tosan tova haladó „üres szekér“-ből, és elgondolta, hogy ezek, 
i kik itt dugaszban vannak, ezek most alkotmányos jogot men
nek gyakorolni ebben a mi szabadsággal tulon-tul megáldott 
i'des hazánkban *, annak aligha nem eszébe jutottak a Petőfi 
-zavai : „adj Uram e népnek —- érdeme dijjába — kezére bi
lincset, nyakába jármot, hátára kancsukát !"•)

Arra pedig úgy Sztapár — mint a többi községek pél
dát nyújtottak, hogy az ember politikai meggyőződése mikép 
változhatik meg gyökeresen - egyetlen perez alatt ? A iegna- 
gyobbineglopetéssel láttuk, hogy az utószavazásnál — részben 
már előbb is - Doroszlót és Kupuszinát, o két derék magyar 
kőz-eg. t kivéve mindenik lalubód egy-egy egész tömege az el
lenzéki szavazóknak átellcnbcn, a kormánypárt táborában 

| van. Néhány perczczel vagy negyedórával előbb még a mi tá
jborunkban éltették Bittó Istvánt, most nyugodtan ejtik ki az 
urnánál, hogy Fernbach Antalt óhajtják képviselőül. Hát a meg
győződésnek ezt a villámgyors változását bizonyára nem valami 
külső (kézzel fogható és tapintható) eszközök, hauem tisztán a 
politikai nézet változás okozta. Nem lehetetlen, hogy épen a 
Bentham elméletét fejtegették nekik, a ki szerint tudniillik a 
politikának is csak egy vezérelve lehet, a hasznosság.

Hogy az egú.sz hivatalos apparátus mikéj) dolgozott 9 
hónapon Al éjt- s napot egygyé téve, ritka kitariással s ritkáu 
válogatott eszközökkel ; mikép folyt korcsmákban az ingyen-bor, 
fogyott a jiaprikás, s mennyire voltak bőviben a kuba szivarok
nak a kormánypárti szavazók kocsisai is : erről nagyon, de na
gyon sokat lein tne beszélni, hanem ép azért, mert sok időt 
e.i helyt venne igénybe, másrészt pedig mert kisebb-nagyobb 
inért..kben jól ismeri azt minden kerület, melynek kormánypárti 
;• löiije van: nem logom részletezni.

S ily mintaszerű dolgok után mit szándékozik tenni az 
elieiió.k ? Vannak jio.itiv bizonyítékaink; akad szavazó igen szép 
s/.ámiu.il, kin 1 kétségtelenül kimutatható az : milyen eszközök 
■z.oktak hatni a politikai meggyőződésre Iegbizonyosabbau ? 
I’adnánk beigazolni száz olyan tényt. melyek közül egy is elég 
i választá • megsemmisítésére --már t. i. a törvény szavai 
zerini elég. De miután a törvény tudvalevőleg nem mindig 

tart lépést a gyakorlati élet tanulságaival ; miután Magyaror- 
.zág annyira boldog, kifogástalan választásokkal van megáldva, 
hogy itt soha még egy kormánypárti választást sem talált meg- 
BeinmisiluiidŐnek az országgyűlés minden részrehajlás és ked
vezéstől ment többsége ; végre : miután nálunk tudvalevőleg as 
sem zavar meg senkit, ha szórakozottságból választási számla 
uyiijtatik be mandátum helyett : — hát miért ébresszünk párt
híveinkben újra reménységet, mikor e romén, okvetlenül való- 
sulatlan marad, akármi bizonyittassók is be ? . . .

Ei most, édes népem - - kívánj magadnak sok szeren 
eset! Minden kerület olyan kép.iselőt érdemel, a milyent vá
laszt m igának.

Mi Bittó Istvánra szuvaztunk.
Peregrinut

•) Az ellenzéknek o községből 106 körűi volt ssavasata. Okát es 
..lőinlu! csekély számnak azok a gyújtogatások és gyilkosságok képesik, 
melyi k a választást k<>zv<>l|.>nlil mngolozohg történtek Sstanáron. A tettese- 
k. i mi k- nem sikerűit felfrilexn i, tle hogy pártssenvedély adta as illetők ké
zéin. nx éto csóvát és a gyilkol, as kétségielen, mert úgy a folgyuitott 
házak tiilaidotios li. mint a meggyilkoltnk —kivétel uélkül ellenzékiek voltak. 
> ezért árián nem is vehettük rosss néven sstapári párlhivuikuek, ha neui 
akarták kilenni liásukat as esetleges lüsiésxuek, magukat pedig olyan 
kínos halálunk, milyet egyik társuknál 12 bésssurás okoson — és ottbou 
maradtuk.

Megyei s helyi hírek.
Szabadka esti 9 óra. (A „Z. és V.u eredeti sür- 

göoytudosiUsa.) Dr. Horváth Móricz Dr. Mukics Károly el
lenében 38 szavazattöbbséggel, Ivánka pedig Törley Antal 
ellenében 51 szavazattöbbséggel választatott meg.

Báci-Bodrogh vármegye törvény hatósága f. kó 28-án 
tartja II. rendes évnegyedes közgyűlését.

A szabadkai ügyvédi kamara közhirré teszi, hogy Somo
gyi János ó-moroviczai ügyvéd lakhelyét, a kamara területén 
belül, Topolyára tette át. — Piutér Ferencz zentai ügyvéd a 
kamara lajstromából, elhalálozás folytán, kitörültetett és a ha
laszthatatlan teendők teljesítésére Spitzer Mór dr. zentai ügy
védet rendelték ki gondnokul.

Buziáton a 2-ik számú kimutatás szerint eddig 154 fürdő 
vendég fordult meg, köztük megyénkbéliek is.

Erős argumentum. Sztapárou történt. Kovcsin Mita Bittó 
párti és Sztanicskov Jásó Fernbach-pártí választók e hó 18-án 
összeszólalkoztak, minek következménye lett, hogy egymás párt
ját elkeseredetten kezdték gyalázni. Sztanicskov végre íb látván 
hogy nem képes a holmi „etető", „itató", „lélekvásárló“-féle vá
dakat visszavágni, egészen más eszközhöz fordult, hogy ellenfe
lét elnémítsa. Kaszával fegyverezte fül magát, s azzal állt elő, hogy 
most beszéljen az ellenzéki Kovcsin. De ez még mindig neiu 
tágított, mire Szanicskov mérgében éles kaszáját Komáin mel
lébe verte oly erősen, hogy annak begye a szerenosétlen em
bernek hátán jött ki. Kovcsin természetesen rögtön holtau ro
gyott össze*

A randőriéghaz bármikor fordultunk a közrend és köz
tisztaság érdekében jóakaró figyelmeztetéssel, nem fogott az. 
S hogy a főkapitány nem hallgatott ránk, eddig ki tudtuk ma
gyarázni azon körülményből, hogy a mamelukfogdosás teljeben 
igénybe vette minden erejét a minden idejét; de hogy most, a 
midőn már ezen fáradságos munkára többé nincs szükség, miért 
nem fordít nagyobb figyelmet tulajdonképeni fela
datára, nem foghatjuk fel. Hogy csak a legújabb s legcseké
lyebb mulasztások közül említsünk néhányat, a belvárosban, az 
illatos (!) korzón naponta 2—3 medvetánczoltató botránkoztatja 
meg a közönséget alkalmatlankodásával s kelt undort ronda meg
jelenésével s állatkínzásával a gyöngébb idegzetüekben. Ily tapin- 
tallauságot előbbi főkapitányaink sosem követtek el. Továbbá 
a kedvező időjárás beállt és — a miért annyiszor felszólaltunk 
— még mindig késik a főkapitáuy végrehajtani ama rendeletet, 
mely a járdák készítését és jókarban tartását, továbbá az ere
szeknek csővel leendő ellátását hagyja meg. E tekintetben a 
külvárosok némely utczái nagyon is hátra vannak. Újabban meg 
.Többen" aláírással a következő sorokat vettük : Meddig disz- 
telenkedik még a belvárosban több falon eme igazán magyaros (!) 
felirat : „Ezen helynek a fal hosszábani beranditása szigorúan 
tiltatik a kapitányságtól." ? — Aztán meg a pesti András bácsi 
is hűvösre túdja vinni mindennap a „vakkódist", a mi rendőr
ségünk meg nem látja, mennyire alkalmatlankodnak a város ál
tal eltartott koldusok. De hát azt hiszi a kapitány, tőle elég elren
delni, hogy a koldulás tilos s hogy aztán megtartják-e rendele
tét, ahhoz már semmi köze. — Sok, nagyon sok ilyen csekély
ségnek látszó, do nem csekély hanyagságra valló mulasztást em
líthetnénk még föl. Hisszük, hegy ezután nem lesz felszólalásunk 
falra hányt borsó, mert hisz a mameluk-fogdosás ideje lejárt!

A népfölkelő nem katona. Két népfelkelő párbaja alkal
mából az illetékes hatóság kérdést intézett a honvédelmi minisz
terhez, hogy az egyenruhában párbajozott népfölkelők katoná
kul tekintők-e vagy sem ? A miniszter erre a kérdésre azt fe
lelte, hogy a népfölkelő nem katona és úgy ebben, 
mint más ügyekben a polgári hatóság, illetőleg törvényszék bí
ráskodása alá vannak vetve.

A „Szabadkai kereskedő ifjak társulata*  f. évi julius hó 
2-án saját czéljai előmozdítására a városligetben sorsjátékkal 
egybekötött zártkörű nyári tánczestélyt rendez

A hodlághi ifjúság f. hó 19-én tánczmulatságot rendezett 
mely, a mint értesülünk, igen szépen sikerült.

Kuriózum. A „B—a“ újságolja: .Dunába fűlt bucsújárók. 
Szombaton 250 buesújáró Paksról Kalocsára iudult ; a dereglye, 
melyen átkelni akartak, a túlsúly s a nagy orkán miatt alárne- 
rült. Eddig százötven halottat húztak ki a hullámokból. V á r- 
megyénk alispánja megkereste adunamenti 
szolgabiróságokat a mentési intézkedések 
megtételére.*  (Jó gondolat, a megye székhelyéről megke
resni a dunameDti szolgabiróságot, hogy a távol Dunában ful
doklók érdekében mentési intézkedések tétessenek. Bizonyára 
jókor érkezett a szerencsétleneknek a mentés.)

Panoplicum nyílott meg szombaton a „Vadászkürt" előtti 
téren. A benne látható életnagyságu viasz-szobrok igazán mél
tók a megtekintésre. Egyes kiváló embereket, érdekes jelenete
ket ábrázolnak az alakok, melyek valamennyien élethűen s hoz
zá művésziesen vannak megalkotva. Ajánljuk a megtekintésre. 
(Belépti dij 20 kr. as első, — és 10 kr. a második helyen.)

A magyar népdalok valóságos kinostára a „Ma 
gyár Dal-Album*,  melyuek hatodik folyamából éppen most 
jdont meg a 7-ik füzet az 1121 —1140. számú, következő 
érdekes dallamokkal: 1. Kemény szél fúj lángra kap a szikra.
2. Készülj magyar a csatára I 3. Két csillag ragyog az 
égen. 4. Kicsi a lány, nagy a gondja. 5. Kilyukadt a se- 
lyemkendőm közepe. 6. Ki nem kap a házasságon, 7. Kis 
kertemnek szép rózsaszála. 8. Kis mádé*  zeng a bokorban. 
9 Kitépték a tollát a kis madárnak. 10. Komáromi kis le
ány. 11. Komor gondok borongnak át. 12 Koudorosi pusztán 
jár a juhász. 13. Kocsmárosné angyalom, angyalom. 14. 
Korcsmárosné ejnye, ejnye, ejnye! 15: Lemondani, lemondani, 
17. Madarasi csárdában jó piros bort mérnek. 17. Megért 
kalászt aratni kell. 18. Megfogadom én már szászor is 
19. Meghalt a kis lány, kit én úgy szerettem. 20. Meg- 
izente a babám. — Egyes füzet ára 25 kr. Egy egy fo
lyam ára zongorára alkalmazott 200 dallam tartalommal 1 
frt 80 kr. Előfizetést a jelen folyamra, valamint megrende 
lést a már megjelentekre még mindig elfogad a „Magyar 
Dal Album*  kiadóhivatala Győrött.

s/.%25c3%25a1miu.il


Ctőd. Raics Gyúró ósaivaczi lakos ellen ; csődbiztos Ilet- 
tesheiiner Henrik törvényszéki bíró, töinegg >ndnok dr. Pavlovira 
Jenő, helyettes dr. Bruck Ármin ügyvédek, bej. határidő jul. lő

Budapesti Hírlap. A „Budapesti Hírlap4 ujeszteudőkor 
pályafutása hetedik évébe lépett. Megerősödve, támaszkodva a 
Magyarországon eddig hallatlan sikerre, melyben részesült. A 
.Budapesti Hírlapinak a hazai müveit olvasóközönség vetette 
meg alapját. A lap eleitől fogva megértetie a magyar Közönség 
szellemét; minden pártérdek mellőzésével küzdött nemzetünk*  
és fajunkért, ez egyetlen jelszóval : magyarság ! Viszont az or
szág legkiválóbb intelligencziája is azonosította magát a lappal, 
fölkarolva azt oly módon, mely páratlan a magyar újságírás 
történetében. A hazai Bajtóban máig a legfényesebb eredményt 
a .Budapesti Hírlap" érte el; legnépszerűbb, legelterjede'tebb 
lapja az országnak. A külső dolgozótársak egész seregén kivül 
a szerkosztőségnek annyi belső tagja van, a monnyivel egy ma
gyar lap sem dolgozik : minden rovatot külön vezető gondoz, a 
helyi tudósítókon kivül, a kik a nap történetét irják. Minden 
fontosabb bel- vagy külföldi esemény felől rendes levelezőn ki
vül saját külön tudósító értesít közvetlenül; a távirati szolgálat 
immár oly tökéletesen van berendezve, hogy elmondhatjuk : nem 
történik a világon semmi jelentékeny dolog a nélkül, hogy a 
„Budapesti Hírlap4 arról rögtön ne adjon hü és kimerítő tudó 
sitást. A „Budapesti Hírlap4 politikai csikkéit Kaas Ivor báró, 
Rákosi Jenő, Balogh Pál irják más kiváló hazai publiezistákkal 
hiven a lap független, magyar, pártérdekeket nem ismerő bzcI- 
lftraéhez. Politikai hírei széleskörű összeköttetések alapján a lég 
,uegbizhatóbb ferrásokból származnak. Az országgyűlési tudósí
tásokat a gyorsírói jegyzetek alapján szerkesztik. Magyarország 
politikai és közélete felől távirati értesülésekkel látnak el rendes 
levelezők, minőkkel minden városban, sőt nagyobb községben 
is bir a lap; a „Budapesti Hírlap" távirati tudósításai manap 
már teljesen egy fokon állanak a világsajtó legjobban szervezett 
hírszolgálatával. Európa összes metropolisaiban Londontól Kon- 
stantinápolyig saját tudósítók vannak, akik ugy az ott történő 
eseményeket, mint az elektromos dróton oda intó híreket rögtön 
megtáviratozzák. A külföldi rendes tudósítókon kivül minden 
fontosabb esemény felől a szerkesztőség külön kiküldetést! tag-■ 
jai adnak gyors és bő értesítést. A „Budapesti Hírlap*  e ezé- 
lókra havonkint oly összeget fordít, mint a mennyi ezelőtt 10 i £g 
évvel még egy-egy birlap egész költségvetése volt; de sikerült 
is elérnie, hogy ma legjobban, leggyorsabban értesülő orgánuma, 
a sajtónak. A „Budapesti Hírlap*.  Tárczarovata Teleki Sándor |Q 
gróf, Tóth Béla, Rákosi Viktor (Sipnlusz) és több kiváló írókig 
közreműködése mellett, a lapnak egyik erőssége s minőig gon-i**  
dót fordít rá, hogy megmaradjon előkelő színvonalán. A napiro
vatokat kitűnő zsurnaliszták szerkesztik s a helyi értesülés is-| 
mert legügyessebb tudósítókra van bízva. Rendőrségi és tör-j 
vényszéki rovatai külön-külön szerkesztői a főváros sötét 
eseményeit is mindig oly hangon tárgyalják, hogy a .Budapesti' 
Hírlap" helyet foglalhat minden család arztalán. A körgazdasági | 
rovatban a magyar gazda, birtokos iparos, kereskedő megtalálja | 
mindazt, a mi tájékozására szükséges. A regény csarnok bán csak 
kiváló irók legújabb müveit közöljük. Az előfizetés feltételei 
Egész évre 14 frt, félévre 7 frt, negyedévre 3 frt 50 kr.. egy. 
hóra 1 frt 20 kr. Az előfizetések vidékről legczélszerübben pos- tankönyveket egymás közt 
tautalvánnyal eszközölhetők következő czim alatt: A „Budapesti ; wvfilók tii<lt-i és h-'lt . • 
Hírlap kiadóhivatálának. IV. kerület kalap utcza 16. szám. («*  ;i . «i

Kövossétek a termeszei intését! Midőn a termesz téli j 
állUOVU*  —— ............... —, ,
uek arra kul#u« gondolni, Imgy a téli uióazak n’att le.töben I llV'lott nz 
fölhalmozódott fölösleges a föl nem Imaznéllialó anyagokat, egy j raen 
arra alkalmsa tisztító szerrel testóbfil eltávolít™, i 
súlyos bajoknak elejét vegye. Erre nézve nem aj*n  liatjiik eléggé 
Ilrandt K. gyógyszerész svájezi labdai-sail mel. 
70 kr. kaphatók a gyógyszertárakban.

30.000 forintra lúg a Kincsem sorsjáték főnyere
mény e, melynek még ezenkívül 4874 ny ereménye van, = ez I 
által rendkívül kedvező nyertinóin-kilátást nyújt, miért is 
nem mulaszthatjuk el I. olvasóink becses figyelmeié sors
játékra különösen felhívni.

' j t k- -------------- ''^W>

SMlkWíU-íSST!
í legjobb asztali- és üdítő ital,
‘ hatásúnak bizonyult köhögésnél,

i ,á(o'.:ajoknál, gyomor- és hólyaghu- 
rntnál.

i ílftili Henrik, Karlsbad is Budapest

Fi-lelös szerkesztő és kindó-hptulajtloDos :
Or. MOLNÁR GYULA.

Karancsalja. Uaglyasalja.

ÉSZAKMAGYAROnSZÁGí
EGYESÍTETT 

kcszénbánya és iparvállalat 
részvény-társulat.

Ajánljuk
kiíilr.ö minőségű h ízni köszéiiterméiiyeinket 

gyári, gazdasági és házi czélokra 
a leyjutanyoüabu árak mellett.

Reii<lehrieiiy<‘k'ét kíTüiiik . outi irodánkba
Budapest, Erzsébetiér 3. sza.n alá i..i./ui 

lo—l Az i»;izgutoSilg.

Hirdetmény.
Vagyonbukott Dianiant Lajos zombori keieskedó csőd

tömegéhez. tartozó 3139 frt 98 kr. becsértékű vászon-, cliffon-, 
mohion , harcként-, creton stb. áruczikkekhöl álló árukész
let, bolti díványokkal együtt a csőd választmány 1887. jú
nius lm 10 én hozott határozata folytán ajánlati verseny ut
ján eladás alá bocsáttatik a következő feltételek mellett.

1. Az. ajánlatok írásban és bezárva 1887. junius hó 
28 án délután 5 óráig Raul Kálmán zombori ügyvéd tömeg- 
gondnokm 1 nyújtandók he.

2. Ajánlattevő tartozik a b .csórtok 10"„-át bánat
pénz felében készpénzbon vagy ovadékképes s a tözsdoi ár
folyam szerinti értékben számítandó értékpapirokbau ajánla
tához csatolni.

3 Az. ajánlatok 1887. junius hó 29-én déli 12 óra 
kor fognak P.iiil Kálmán tömeggondnok ügyvédi irodájában 

’ nyilvánosan a válnsztmá.iy j leiilétében felbontatni.
4. A legtöbbet igéró a megvett ingóknak tulajdo

nába és birtokába az ajánlatnak a választmány részéröl tör-
’ ténendó jóváhagyás u án lép, mely jóváhagyás írásbeli kéz- 
• ,1 építésétől számított 8 nap alatt köteles a legtöbbet igéró 
I az. egész vételárt a tömeggondnok kezéhez lefizetni s ennek 
'[megtörténte után az ingókat azonnal átvenni, — mely nap

tól azok kára és veszélye ot illeti.
5. Amennyiben vevő :</. ajánlati feltételeknek eleget 

nem tenne, bánatpénzének elvesztése meilott újabb ajánlati 
tárgyalás fog az. ő kárára és veszélyére történni

G. Utóajánlatok nem vétetnek figyelembe. A leltár 
[ I’aiil Kálmán tömeggondnoknál bármikor megtekinthető, va
lamint megtekinthető, nevezett közbenjötte mellett az eladás 

[aiá boc-ájtott ámraktár is.

Kelt Zomborban, 1887. junius hó 15 én.

Ö
A csödválasz.lniáiiy.

A tisztelt szülök figyelmébe.
A tanév befejeztével számos tanuló a néikülözheiő 

eladogatja és legtöbb esetben 
, a szülők tudta ős beleegyezése nélkül — (mely okból 

hovusseiKK a w iiiooa.^1 ..   R0^a8Pm vettem a diákoktól használt tankönyveket, bár
álmából fólóbred és mineenúlt új élet fejledezik, minden ember-1 töhbizben szolitlattain lel egyesektől). Ily módon alkalma 

" ” * .................. :l “ z ifjúságnak fölös pénzkiadásra: hogy pedig
;..... i v/A-ii az ifjak < rkölcsére nézve, hátrányos eljárásnak eleje

R <■»’- ^hal 6ok|V(i|PM<(-,|. í):p0|. vagv-ik a n é. • <hi g nullára adni, 
úján hátink eléggé .
elyek dobozonkint *10eJ' a 

nélkülözhető tankönyveket 
megfelelő áron átveszem, azokat 
saját könyvkötészetemben megújítom s a leg
olcsóbb árakon ismét eladom.

Ez. által a szegényebb tanulók könnyebben jut
hatnak tankönyvekh• s a t. szülők hiven értesülnek 
gyermeke i k csel ok e< I • • t < * i ró I.

Azon reményben, hogv : 
Alulírott legalázatoHabban köszönetemet nyilvánítom l’ölt sómat becses figyelmébe vr.-ndi 

Sebestyén urnák ama fölsorolhattál! sok jótéteményéért, melyet i maradtam Icmiei vbh tisztelettel
az én irányomban tanúsított.

Ji“,cl'“e’ I Schön AdolfPlesz B e tti. |
+j E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelőléget a s/erk. j

Nyílttá r.*)
Köszönet-nyilvánítás.

Van szerencsém a nagyér lemii közöuségnek 

tudomására hozni, hogy én

Zmtortan MiUássevits-feiü házban

egy gránit és márvány
sirkö-üzletet

rendeztem he.

Ajánlóin a legujabh minta szerinti készülné, 

nycimot a legolcsóbb árokon.

Vidéki megrendelések a legpontosabban
eszközöltetnek

Kiváló ti>zt«lettel

11 ’áMOfi

■

X
X 
w; h g

a magyar 
és e

Kincsem-Sorsjegvek knplialók:
lovar-egylet sorsjegy-irodájában ; Budapesten. Váczi-utcza 6. sz., 
lap kiadó-hivatalában valamint a nyomdájában is.


